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Anotaciones utilizadas en esta guia

El cuadro a continuacion muestra los simbolos usados en este manual, asi como las descripciones de los mismos.

Indica informacién adicional y aspectos cuyo conocimiento puede resultar util respecto a un tema.

Temporizador (en negrita)

- Indica una pagina donde puede encontrar informacién detallada respecto a un tema.
Procedimiento Indica métodos de funcionamiento y el orden de las operaciones.
El procedimiento indicado deberia realizarse en el orden sefialado por los pasos numerados.
[ (Nombre)] Indica el nombre de los botones del control remoto o del panel de control del proyector.
Ejemplo: botén [Esc]
“(Nombre)” Indica el nombre de los botones o de los elementos de EasyMP Monitor o las pantallas del sistema operativo.

Ejemplo:

Seleccione “Temporizador” - “Ajustes del temporizador”.
Seleccione Temporizador - Ajustes del temporizador.
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Tareas que se pueden hacer con EasyMP Monitor

Tareas que se pueden hacer con EasyMP Monitor e Ajustes de la funcion de notificacion por correo
El s'oftware EasyMP M(I)m.tor le permite realizar op eraciones como Puede definir las direcciones de correo electrénico a las que se enviardn
verificar el estado de multiples proyectores Epson que estan conectados a las notificaciones si se produce un estado que requiere atencién (por

través de una red y controlar los proyectores desde la computadora. ejemplo, un problema) en un proyector registrado.

A continuacion se ofrecen descripciones breves de las funciones de

PGS _ _ ¢ Enviar mensajes a proyectores registrados
monitorizacién y control que se pueden realizar con EasyMP Monitor.

Puede enviar archivos JPEG a todos los proyectores registrados al

* Registrar proyectores para monitorizacién y control mismo tiempo utilizando la funcién de difusion de mensajes Message
Se pueden buscar automaticamente los proyectores en la red, y Broadcasting, que es un software complementario para EasyMP
entonces puede seleccionar los proyectores que desea registrar entre los Monitor.
proyectores que son detectados. El software Message Broadcasting no esta disponible para todos los
Puede introducir las direcciones IP de los proyectores de destino para modelos de proyectores. Para obtener informacion sobre la
registrarlos. compatibilidad, y para descargar el software y el manual, visite la

e Los proyectores registrados también se pueden asignar a grupos de pagina www.epson.com, seleccione su ubicacién y seleccione su

manera que se puedan monitorizar y controlar en grupos. producto.

e Monitorizacion de los estados de los proyectores registrados

El estado de alimentaciéon (ON/OFF) de los proyectores y los
problemas o advertencias que requieren atencion se pueden verificar
visualmente mediante iconos.

Puede seleccionar grupos de proyectores o un solo proyector en el que
esta interesado y luego verificar el tiempo de funcionamiento
acumulado de la lampara o comprobar los detalles de informacién
sobre fuentes de entrada, problemas y advertencias de esos proyectores.

/O0O0TURN
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000000

e Controlar proyectores registrados

Los proyectores se pueden seleccionar en grupos o de a uno, y luego se
pueden realizar operaciones para los proyectores seleccionados como
conectar y desconectar la alimentacion y cambiar sus fuentes de
entrada.

Las funciones de control Web pueden utilizarse para cambiar los
ajustes en el menu de configuracion del proyector.

Si existen ciertas acciones de control que se realizan regularmente a
determinadas horas o en determinados dias, puede usar Ajustes del
temporizador para registrar los ajustes del temporizador.
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Instalacion de EasyMP Monitor

Entorno de funcionamiento

Este software es compatible con computadoras que cumplen con los
requisitos siguientes.

oS Windows 2000 Professional SP4
Windows XP Home Edition SP2/SP3"
Windows XP Professional SP2/SP3”

Windows Vista"
(Todas las ediciones excepto Starter Edition)

Windows Vista SP1/5P2"
(Todas las ediciones excepto Starter Edition)

Windows 7 Version de 32 bits
(Todas las ediciones excepto Starter Edition)

Windows 7 Version de 64 bits

e Internet Explorer Ver. 5.0 o posterior debe estar
instalado.

¢ No se pueden usar computadoras Macintosh.

e Las operaciones realizadas en la computadora se pueden enlentecer
dependiendo del nimero de proyectores administrados. Si ocurre eso,
use una computadora con especificaciones mas rapidas.

e El software EasyMP Monitor se puede usar en entornos en los que no
se pueden transmitir sefiales ping.

CPU Pentium MMX 166 MHz o superior (Pentium 11 233 MHz
o superior recomendado)

Capacidad de 64 MB o0 mas (128 MB o mas recomendado)
memoria

Espacio libre en | 50 MB o mas

disco duro

Pantalla SXGA (800 x 600) o resolucion superior, color de

pantalla de 32 bits o superior

*  Solamente es compatible con la version de 32 bits del sistema operativo.

Transferencia de ajustes

Siya estd utilizando EasyMP o EMP Monitor, podra transferir los ajustes
del proyector a esta version. Los ajustes se almacenaran como un archivo
de datos (EMP Monitor.dat). Haga una copia de EMP Monitor.dat antes
de instalar este software. El archivo EMP Monitor.dat podra encontrarse
en el siguiente lugar si se utilizaron los ajustes predeterminados al
instalar el software:

e Si su sistema operativo es Windows 2000 o Windows XP

“C:\Archivos de programa\EPSON Projector\EasyMP (o EMP)
Monitor Ver. x.xx (Ver. x.xx representa la version del software)”

e Si su sistema operativo es Windows Vista o Windows 7

“C:\Usuarios\(Nombre de usuario)\AppData\Local\VirtualStore\
Archivos de programa\EPSON Projector\EasyMP (o EMP) Monitor
Ver. x.xx (Ver. x.xx representa la version del software)”

Si no puede encontrar la carpeta “AppData”, haga clic en “Inicio” -
“Panel de control” - “Aspecto y personalizacion” - “Opciones de
carpeta”. Seleccione la ficha “Ver”, y después configure el ajuste
“Mostrar los archivos y carpetas ocultos” en “Configuracién avanzada”.

Después de instalar este software, siga las instrucciones indicadas a
continuacion antes de iniciar EasyMP Monitor para transferir los ajustes.
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e Si su sistema operativo es Windows 2000 o Windows XP

Reescriba el archivo EMP Monitor.dat con la copia que haya hecho.
El archivo EMP Monitor.dat existente estd en “C:\Archivos de
programa\EPSON Projector\EasyMP Monitor Ver.x.xx.”

e Si su sistema operativo es Windows Vista o Windows 7

Coloque la copia del archivo EMP Monitor.dat en
“C:\Usuarios\(Nombre de usuario)\AppData\Local\VirtualStore\
Archivos de programa\EPSON Projector\EasyMP Monitor Ver.x.xx.”

“@@)- El nombre del software se ha cambiado.
Antes: EMP Monitor — Después: EasyMP Monitor

Si ya estd utilizando EMP Monitor, podra reemplazarlo por este software.

Instalacion del software

Debe tener permisos de administrador para instalar el software EasyMP
Monitor.

Para descargar el software y el manual, visite la pagina
www.latin.epson.com/proyectores y seleccione su proyector.

Haga doble clic en el archivo del software descargado para iniciar el
programa de instalacion. Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla.

Si ya estd instalado EasyMP o EMP Monitor, desinstélelo antes de
instalar este software. @ "Desinstalacion de EasyMP Monitor" p.46

Limitaciones impuestas en un entorno de Windows
Vista o Windows 7

Cuando utilice EasyMP Monitor en Windows Vista o Windows 7,
observe las siguientes limitaciones.

e Debera contar con permisos de administrador para poder utilizar
Registrar al iniciar en la pantalla Configuracion del entorno de
EasyMP Monitor. @ "Monitorizacién usando la bandeja de sistema”
p.28

e Si en su computadora esta instalado EasyMP Monitor, desinstalelo
antes de actualizar el sistema operativo a Windows Vista o Windows 7.
La actualizacion de su sistema operativo sin desinstalar el software
puede causar un mal funcionamiento. @ "Desinstalacion de EasyMP
Monitor" p.46

Antes de iniciar las operaciones

Verifique los siguientes puntos antes de iniciar el software EasyMP
Monitor.

e El software EasyMP Monitor debe estar instalado en la computadora
que se usara para controlar y monitorizar los proyectores.

e La computadora y los proyectores deben estar conectados a la red.

¢ Dependiendo del modelo del proyector, para utilizar el software
EasyMP Monitor es necesario un adaptador de conversion serie «»
TCP/IP y un cable de conexién (disponible en tiendas). Consulte el
Manual del usuario del proyector.

Contfigure el adaptador de conversion serie «» TCP/IP antes de
conectarlo al proyector.
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:@:- Para permitir que los proyectores sean monitorizados y controlados

! aunque estén en modo de espera , realice los siguientes ajustes en los
proyectores. Los ajustes que se deben realizar variaran dependiendo del
proyector que esta usando. Configure el Manual del usuario del proyector
para obtener mas informacion.

e Configure el ajuste Modo en espera en Comunic. activ. (o Red activada).
e Configure el ajuste Supervision de red en On.

* Cuando el indicador () del proyector est4 iluminado en naranja.
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Registro y borrado de proyectores para la monitorizacion

Registro y borrado de proyectores para la monitorizacion

Inicio de EasyMP Monitor

Esta operacion se realiza cuando se inicia el programa EasyMP Monitor
por primera vez después de haber sido instalado y cuando desea agregar

proyectores. Una vez registrado un proyector, el estado del mismo se Procedimiento
visualizard automdticamente cada vez que se inicie el programa EasyMP A\
Monitor desde ese momento en adelante. s@s Haga clic en “Inicio” - “Programas” (o “Todos los

programas”) - “EPSON Projector” - “EasyMP Monitor

) ) o ) Ver.x.xx"“en ese orden para iniciar EasyMP Monitor.
Las operaciones para registrar los proyectores variaran dependiendo de

dénde los proyectores estan conectados en la red. 1

\-
-

' Se visualizara la ventana principal.
e Al registrar un proyector que estd ubicado en el mismo segmento
asociado a la computadora donde estd instalado el software EasyMP
Monitor. @ "Registro de proyectores usando la busqueda automatica
(Buscando y registrando proyectores ubicados en el mismo segmento)"

p 12 frchivo  Editar  Visuslizar  Herramienta  Ayuda

Seleccionar todo (I) (I_) %m'_@@@gﬁq“

El drea del cuadro rojo descrita en la pantalla siguiente se denomina
Mostrar grupos.

¢ Cuando esté registrando proyectores que estén en multiples segmentos
de la red. @ "Ajuste del rango de direcciones para realizar una
busqueda automatica y registro” p.14
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Registro de proyectores usando la busqueda
automatica (Buscando y registrando proyectores
ubicados en el mismo segmento)

Procedimientos para busqueda automatica

Procedimiento

\ls
~ -~
-
77

Haga clic con el boton derecho del mouse en Mostrar grupos
y seleccione “Nuevo” - “Proyector (busqueda automatica)”.

Se visualizard la siguiente ventana Crear un nuevo proyector
(registro automatico).

Si se visualiza Vista de lista detallada, seleccione Nuevo - Proyector
(busqueda automatica) en el menu Editar.

wector {registro automatica)

Creat un nueyo

| Especifique un rango de direcciones & inicie una bisqueda,
Direccion de inicio Direccion final

Brisqueda Editar

T

Cancelar

o También puede realizar esta operacion seleccionando Nuevo - Proyector
(biisqueda automadtica) en el menu Editar.

| Haga clic en “Busqueda”.

Se puede realizar la busqueda automatica, y se visualizaran los
nombres de los proyectores que han sido detectados.

Si un proyector no aparece en la lista, use “Registro especificando
una direccién IP (registro manual)”. @ p.17

Crear un nueyo

sector (registro automatico)

MNombre del proyector Direccidn [P
Projector10 192168040
Projectar1l 192168.041
Projector1? 192168042
Projector13 192168043
Projector4 192168044
Projector1s 192168045
Projector1® 192168.046

[ Especifique un rango de direcciones e inicie una bisqueda.
Direccidn de inicio Direccion final

Busqueda Editar

T

Cancelar

e Los proyectores que estan usando un adaptador de conversion serie «»>
TCP/IP no pueden ser detectados.
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Procedimientos para registro
Procedimiento

Seleccione el proyector que desea registrar y luego haga clic
en “Editar”.

Se visualizard la siguiente ventana.

Crear un nuevo provector (blsqueda automatica)

Mombre del display | |

Yisualizar icono

< | ol
Grupo patemno |[Ningun0] j
Marmbre del provectar |Projector1 0
Direceion [P | 169 . 254 . 183 . 151 Biisqueda

-

Mimera de puerto

LContrazefia konitor |

Descripcidn

v Moritar

Registrar Cancelar

Realice los ajustes necesarios de acuerdo con las indicaciones de la
tabla siguiente.

Nombre del Introduzca el nombre del proyector que se
display visualizara en Mostrar grupos o Vista de lista
detallada.
Se puede introducir un maximo de 32 bytes.
No se puede usar un espacio como el primer
caracter.
Visualizar Seleccione los iconos que se mostraran en
icono Mostrar grupos o Vista de lista detallada.

Grupo paterno

Seleccione al registrar un proyector en un grupo.

No se puede seleccionar si ningun grupo ha sido
creado.

@ "Registro de varios proyectores en un grupo
de monitorizacién todos a la vez" p.18

Nombre del
proyector

Esto muestra el nombre que ha sido registrado
para el proyector.

Direccion IP

Esto muestra la direccion IP del proyector
registrado.

Utilice el

Esto no se puede seleccionar cuando esté

adaptador registrando los proyectores usando la busqueda

Serie « automatica.

TCP/IP.

Niumero de Esto no se puede seleccionar cuando esté

puerto registrando los proyectores usando la bisqueda
automatica.

Contrasena Sise ha establecido una Contrasefia Monitor para

Monitor el proyector, cerciérese de introducir la

Contrasefia Monitor que haya establecido. Si no
se ingresa en este momento la contrasefa
correcta, no sera posible monitorizar y controlar
el proyector aunque esté registrado.
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Puede introducir datos sobre el proyector. Los
detalles que se introduzcan aqui se mostraran en
las propiedades del proyector.

Descripcion

Se puede introducir un maximo de 60 bytes.

Seleccione esto cuando quiera comenzar a
monitorizar.

Monitor

) Después de introducir los detalles, haga clic en “Registrar”
para iniciar el registro. Cuando se visualice el mensaje, haga
clicen “Aceptar”.

Para continuar registrando otros proyectores, repita los pasos 1 y 2.

;@: Los proyectores que han sido registrados usando la busqueda automatica
! seran buscados otra vez por el nombre del proyector cada vez que se inicia
EasyMP Monitor.

) Para terminar la operacién de registro, hagaclicen [X] enla
esquina superior derecha de la ventana o haga clicen
“Cancelar”.

Los iconos de los proyectores que haya registrado se mostraran en
Mostrar grupos o Vista de lista detallada.

Consulte la seccion @ "Disefio de la ventana de monitorizacion”
p-22 para obtener informacidon adicional sobre cémo utilizar
Mostrar grupos y Vista de lista detallada.

Ajuste del rango de direcciones para realizar una
busqueda automatica y registro

\ls
~

;@:— Los proyectores que estan usando un adaptador de conversion serie «»
! TCP/IP no pueden ser detectados.

Procedimientos para busqueda automatica

Procedimiento

P \.
@@ Haga clic con el boton derecho del mouse en Mostrar grupos
y seleccione “Nuevo” - “Proyector (busqueda automatica)”.

Se visualizard la ventana Crear un nuevo proyector (registro
automatico).

Si se visualiza Vista de lista detallada, seleccione Nuevo - Proyector
(btsqueda automatica) en el menu Editar.



Registro y borrado de proyectores para la monitorizacion

Seleccione el cuadro de verificaciéon “Especifique un rango Procedimientos para registro
de direcciones e inicie una busqueda.” y luego introduzca la

“Direccion de inicio” y la “Direccion final” del rango. Procedimiento

Creat un nuew

Seleccione el proyector que desea registrar de la lista
visualizada y luego haga clic en “Editar”.

Se visualizard la siguiente ventana.

Crear un nuevo provector (bisqueda aukomatica)

Mombre del display | [

Wisualizar icono

‘ Iv ’g:ueuﬂque un rango de direcdones e inicie una brsqueda.
Direccion de i_nic€ 192 . 166 . 0O . 00 ’Direccién final ( 192 , 168 . 0 . 50 ) 4| | ﬂ

Buszqueda Editar Cancelar

Grupo paterno |[Ninguno] j
Mombre del proyector |Projector1D
Haga clic en “Busqueda”.
Direceidn P | 189 . 284 . 183 . 151 Bisqueda
Se puede realizar la busqueda automatica y se visualizaran los -

nombres de los proyectores que han sido detectados.

Mimero de puerto

Contrazefia Monitar |

Crear un nuevo tro automatico)

Mambre del proyector Direccidn [P
Projectar1 192168040 Descripcion
Projectar1l 192168041
Projector]2 192168042
Projector!d 192168043 .
Projector! 4 192168044 e learrlzy
Projectorl B 192168045
Projectar!6 192.168.046 Registrar Cancelar

Iv Especifique un rango de direcciones e inicie una blsqueda.

Direccion de inicio 192 165 . 0 . 00 Direccion final 192 . 168 . 0 . 50

Editar Cancelar
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Realice los ajustes necesarios de acuerdo con las indicaciones de la Descripcion Puede introducir datos sobre el proyector. Los
tabla siguiente. detalles que se introduzcan aqui se mostraran en
las propiedades del proyector.
Nombre del Introduzca el nombre del proyector que se ] ) .
display visualizara en Mostrar grupos o Vista de lista Se puede introducir un maximo de 60 bytes.
detallada. Monitor Seleccione esto cuando quiera comenzar a
Se puede introducir un maximo de 32 bytes. monitorizar.
No se puede usar un espacio como el primer
caracter. ' Después de introducir los detalles, haga clic en “Registrar”
Visualizar Seleccione los iconos que se mostraran en para iniciar el registro. Cuando se visualice el mensaje, haga
icono Mostrar grupos o Vista de lista detallada. clicen “Aceptar”.
Grupo paterno | Seleccione al registrar un proyector en un grupo. Para continuar registrando otros proyectores, repita los pasos 1 y 2.

No se puede seleccionar si ninglin grupo ha sido
creado. @ "Registro de varios proyectores en un

Para terminar la operacion deregistro, haga clicen E enla

grupo de monitorizacién todos a la vez" p.18 ” esquina superior derecha de la ventana o haga clicen
u u

Nombre del Esto muestra el nombre que ha sido registrado Cancelar “.
proyector para el proyector. Los iconos de los proyectores que haya registrado se mostraran en
Direccién IP Esto muestra la direccién IP del proyector Mostrar grupos o Vista de lista detallada.

registrado. Consulte la seccién @ "Diseno de la ventana de monitorizacion"
Utilice el Esto no se puede seleccionar cuando esté p.22 para obtener informacién adicional sobre cdmo utilizar
adaptador registrando los proyectores usando la busqueda Mostrar grupos y Vista de lista detallada.
Serie « automatica.
TCP/IP.
Numero de Esto no se puede seleccionar cuando esté
puerto registrando los proyectores usando la busqueda

automatica.
Contraseia Sise ha establecido una Contrasefia Monitor para
Monitor el proyector, cerciérese de introducir la

Contrasefa Monitor que haya establecido. Si no
se ingresa en este momento la contrasefa
correcta, no sera posible monitorizar y controlar
el proyector aunque esté registrado.
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Registro especificando una direccion IP (registro
manual)

Procedimiento

Haga clic con el boton derecho del mouse en Mostrar grupos
y seleccione “Nuevo” - “Proyector (registro manual)”.

Se visualizard la siguiente ventana.

Sise visualiza Vista de lista detallada, seleccione Nuevo - Proyector
(registro manual) en el menu Editar.

Crear un nuevo proyector (registro manual)

Mombre del display | |

Wisualizar icono
<] | i
| [Minguno) j

Mombre del proyector |

Grupo paterno

Direccidn [P | Brizqueda

[ Utilice el adaptadar Serie <-» TCPAR.

—

LContrazefia tonitar |

Mdmero de puerto

Descripcion

v Monitar

Begistrar Cancelar

:@: También puede realizar esta operacion seleccionando Nuevo - Proyector
! (registro manual) en el menu Editar.

Introduzca la direccion IP del proyector que desea registrar
en el cuadro “Direccion IP” y luego haga clic en “Busqueda”.
Cuando se visualice el mensaje, haga clic en “Aceptar”.

Si esta usando un adaptador de conversion serie «» TCP/IP para
conectar el proyector, seleccione Utilice el adaptador Serie «»
TCP/IP., introduzca el nimero de puerto en Nimero de puerto
y luego haga clic en Busqueda.

' Después de que la busqueda termine, introduzca la
informacion del proyector que desea registrar mientras hace
referencia a la tabla siguiente.

Nombre del Introduzca el nombre del proyector que se

display visualizara en Mostrar grupos o Vista de lista
detallada. Se puede introducir un maximo de
32 bytes. No se puede usar un espacio como el
primer caracter.

Visualizar Seleccione los iconos que se mostraran en

icono Mostrar grupos o Vista de lista detallada.

Grupo paterno | Seleccione al registrar un proyector en un grupo.
No se puede seleccionar si ningin grupo ha sido
creado.

@ "Registro de varios proyectores en un grupo
de monitorizacién todos a la vez" p.18

Nombre del Esto muestra el nombre que ha sido registrado
proyector para el proyector.
Direccion IP Muestra la direcciéon IP introducida en el paso 2.
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Utilice el Seleccione esto si estd usando un adaptador de : :
adaptador conversion serie «» TCP/IP para conectar el Regl.Stro.de \.I’arIOS proyeCtores €n un grupo de
Serie «» proyector. monitorizacion todos a la vez
TCP/IP. N 1 ; 4

- - — - Los proyectores que han sido registrados se pueden registrar juntos en
Numero de Stestd usando un adaptador de conversion serie diferentes grupos de manera que se puedan monitorizar y controlar
puerto <+ TCP/IP para conectar el proyector, introduzca

, juntamente.
el numero de puerto. juntamente

Ademas, si selecciona uno de los grupos registrados como el Grupo

Contrasefa Si se ha establecido una Contrasefia Monitor para i 4 N

Monitor el proyector, cerciérese de introducir la paterno, se pueden realizar operaciones de monitorizacién y control para
Contrasefia Monitor que haya establecido. Si no todos los proyectores en ese Grupo paterno.
se ingresa en este momento la contrasena Un Grupo paterno se puede ajustar para otros grupos paternos, de
correcta, no sera posible monitorizar y controlar manera que se pueda crear una disposicion jerarquica de grupo.

el proyector aunque esté registrado. Si esta
usando un adaptador de conversién serie «»
TCP/IP para conectar el proyector, no se puede
usar la funcién de seguridad Contrasefia Monitor.

Primero, cree los grupos de registro y luego registre los proyectores en los
grupos que han sido creados.

. - - Procedimiento
Descripcion Puede introducir datos sobre el proyector. Los

detalles que se introduzcan aqui se mostraran en
las propiedades del proyector.

)/ Haga clic con el boton derecho del mouse en Mostrar grupos

. . iy ~ yseleccione “Nuevo” - “Grupo”.
Se puede introducir un maximo de 60 bytes. y P

: . , Se visualizard la siguiente ventana.
Monitor Seleccione esto cuando quiera comenzar a

monitorizar. Realice los ajustes necesarios mientras hace referencia a la tabla
siguiente.

Después de introducir los detalles, haga clic en “Registrar”
para iniciar el registro. Cuando se visualice el mensaje, haga
clicen “Aceptar”.

Los iconos de los proyectores que haya registrado se mostraran en
Mostrar grupos o Vista de lista detallada.
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A
=~
-

,/

Si se visualiza Vista de lista detallada, seleccione Nuevo - Grupo en
el menu Editar.

Crear un

Mambre del grupo |

Wizualizar icono

K — i
Grupo paterna |[Ninguno] j
-
Registrar Cancelar
Nombre del Introduzca el nombre del grupo que se visualizara
Grupo en Mostrar grupos o Vista de lista detallada.
Se puede introducir un maximo de 32 bytes. No se
puede usar un espacio como el primer caracter.
Visualizar Seleccione el icono que se mostrara en Mostrar
icono grupos o Vista de lista detallada.

Esto selecciona el grupo paterno. No se puede
seleccionar si ningun grupo ha sido creado.

Grupo paterno

Seleccione esto para monitorizar todos los
proyectores que ya han sido registrados en el
grupo. Si no se selecciona esto, se usaran los
ajustes realizados cuando los proyectores
individuales fueron registrados.

Monitor

No se puede ajustar cuando se crea un grupo
nuevo.

También puede realizar esta operacion seleccionando Nuevo - Grupo en el
mend Editar.

-

/ Cuando finalice la configuracién, haga clic en “Registrar”
para iniciar el registro. Cuando se visualice el mensaje, haga
clic en “Aceptar”.

Los iconos de los proyectores que haya registrado se mostraran en
Mostrar grupos o Vista de lista detallada.

Haga clic con el boton derecho del mouse en el icono del
proyector para registrarlo en el grupo creado en Mostrar
grupos o Vista de lista detallada y seleccione “Editar”.

También puede realizar esta operacidn seleccionando Editar en el mend
Editar.

/ Enlaventana Editar del proyector, seleccione el nombre de
grupo para usar en el registro en Grupo paterno y luego
haga clic en “Cambiar”.

El estado de registro del grupo se visualizard como un icono en
Mostrar grupos o Vista de lista detallada.

Los detalles de registro también se pueden verificar usando Lista de
proyectores en el menu Visualizar.
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Si el nombre del proyector o la direccion IP cambia
después del registro

Para los proyectores que se han registrado manualmente
Procedimiento

Haga clic con el boton derecho del mouse en un icono del
proyector en Mostrar grupos o Vista de lista detallada y
seleccione “Monitorizacion desactivada”. A continuacion,
haga clic con el botdn derecho en el icono del proyector de
nuevo y seleccione “Editar”.

\ls

~

;@:— También puede realizar estas operaciones usando el menu Editar.
Si solamente se ha cambiado el nombre del proyector, haga
clicen “Busqueda” en la ventana Editar del proyector que se
visualiza. Si se ha cambiado la direccion IP, introduzca la
nueva direccion IP en el cuadro “Direccion IP” y luego haga
clicen “Busqueda”. Cuando se visualice el mensaje, haga clic
en “Aceptar”.

| Cuando la visualizacién vuelva a la ventana Editar del
proyector, haga clic en “Cambiar”.

Para los proyectores que se han registrado usando la
busqueda automatica

Procedimiento

' Elimine los proyectores cuyo nombre o direccién IP se ha
modificado en Mostrar grupos o Vista de lista detallada.
@ p.21

/) Realice la busqueda automatica para volver a registrar los
proyectores. @ p.12
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Cancelacion de registros de proyectores (Eliminar)

Los registros de los proyectores se pueden borrar si no se necesitan mas
para la monitorizacién o control usando el programa EasyMP Monitor.

Procedimiento

Haga clic con el boton derecho del mouse en el icono del proyector
o del grupo que desea borrar en Mostrar grupos o Vista de lista
detalladay seleccione “Eliminar”. Cuando se visualice el mensaje,
haga clic en “Aceptar”.

Puede seleccionar mas de un proyector para eliminarlo en Mostrar
grupos o Vista de lista detallada.

Los métodos para seleccionar mas de un proyector a la vez son los
siguientes.

e Si selecciona un icono de Grupo en Mostrar grupos, todos los
proyectores que se han registrado en ese grupo se eliminaran a la vez.

e Mantenga presionada la tecla Ctrl del teclado mientras hace clic en los
iconos deseados.

e Use arrastrar y soltar para seleccionar un rango de iconos deseados.

|/
—@: También puede realizar esta operacion seleccionando Eliminar en el menu
4 ’
Editar.
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Diseio de la ventana de monitorizacién e Vista de lista detallada
Esta vista permite mostrar el estado de cada proyector en forma de lista,
de modo que los diferentes proyectores pueden verificarse con detalle.

Tipos de ventanas de monitorizacion y método También puede mostrar elementos especificos en forma de lista y
de cambio ordenarlos en pantalla utilizando una fila especifica como criterio de
ordenacion.

= [
s n

Tipos de ventanas de monitorizacion

= o m ==
. . . .7 . & (<) 1 —
Hay dos tipos de ventanas de monitorizacion. Seleccione la ventana @ - e - - &
deseada. a. R —
@ (<) £ [Comen)
] Q El =]
e Mostrar grupos a e 1 =
Esta vista permite verificar el estado de los registros del grupo en un a- T
. . , . @ o [ ) o —
diagrama jerarquico. 2 ‘ .
Vista de lista detallada
&
ey oy OO EECELEE BEFET
s .
E o e
a @
w o e

Mostrar grupos
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Cambio de las vistas

Mostrar grupos y Vista de lista detallada se cambian de la forma
siguiente.

Procedimiento

Haga clic en el menu Visualizar y seleccione “Mostrar grupos” o
“Vista de lista detallada”.

A continuacion se explican los patrones de iconos y sus significados.

Grupo

Sin advertencias o problemas

[

Todos los proyectores en el grupo funcionan correctamente.

@ Advertencia o problema

Un proyector en el grupo tiene un estado de advertencia o
problema.

Monitorizacion utilizando Mostrar grupos

Significado de los iconos de Mostrar grupos

En Mostrar grupos, los patrones de los iconos indican el estado de los
proyectores. Si los iconos de grupo son redondos, indica que existe otro
nivel debajo de ellos.

S —_ T X

wchivo  Editar  Wisuslizar  Herramienta  Ayuda

[Hapees G O B ED ER oo g & = mg YL

Branch B

Notificacion

Se ha detectado un proyector que requiere atencién inmediata en
el grupo.

. Monitorizacion desactivada

El proyector no esta siendo monitorizado. Si hace clic con el botén
derecho en el icono y selecciona Monitorizacion activada, se
agregara el proyector a los proyectores que estan siendo
monitorizados.

L;;z Se actualizan los datos
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Proyector

Sin advertencias o problemas '

£

Advertencia o problema

Notificacion

Monitorizacion desactivada

Se actualizan los datos

Error de red (error d autenticacion Contraseina Monitor)

@4 @0 &

No se introdujo ninguna Contrasefia Monitor al registrar el
proyector, o se introdujo una Contrasefia Monitor incorrecta.
@ p.13,p.16, p.17

o 7 *
Error de red (error conexion TCP) 2

)

&

)

Error de red (error de comunicacion ESCNP.net)*3

~)

f

*1 Cuando Vista del grupo de visualizacion del nivel de temperatura se define
en On en Configuracion del entorno en el ment Herramienta, se muestra
un icono que indica la temperatura interna del proyector en la parte
superior del icono del proyector. El ajuste predeterminado es Oft. Si se
muestra el Nivel de temperatura, podra controlar el aumento de la
temperatura en el interior del proyector y corregir el entorno operativo del
proyector antes de que se produzca un error de temperatura interna elevada
o una advertencia de temperatura elevada. @ p.29

*2 Verifique los puntos siguientes.
- Verifique que la alimentacion del proyector esta activada.
- Verifique que el cable LAN esta conectado.
- Verifique que el ajuste Modo en espera estd configurado en Comunic.
activ. (o Red activada) o que el ajuste Supervision de red esta configurado
en On en el menu de configuraciéon del proyector.

*3  Verifique que el proyector esta conectado correctamente a la red.

—@1 La informacién del proyector generada cuando se detecta un problema es

! almacenada hasta que se cierra el programa EasyMP Monitor. Las pantallas
del programa EasyMP Monitor no serdn actualizadas automdticamente
incluso si el estado del proyector vuelve a normal. Haga clic en “Refrescar” en
la ventana principal para actualizar el estado.

Uso de los iconos en Mostrar grupos

Las siguientes operaciones de iconos se pueden realizar en Mostrar
grupos.

e Iconos de expandir y contraer
Cada vez que hace doble clic en un icono de grupo, los iconos del
proyector que han sido registrados en ese grupo son visualizados o
escondidos.

¢ Iconos de movimiento
Para cambiar la posicion de un icono dentro de Mostrar grupos,
simplemente arrastre y suelte el icono que desea mover.
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Monitorizacion utilizando Vista de lista detallada

Significado de los iconos de Vista de lista detallada

El estado de los proyectores registrados se muestra en forma de lista en
Vista de lista detallada, independientemente de a qué Grupo pertenezcan
los proyectores.

[ I N I I R T
A_v liva  Editsr  wisuslizs|  Herramienta  Ayuda
iofiescar | Selecciofartode /) @) & =B =B 5 @ = L2 wq|=g P4
Tigo ombre del grupo - jombre el display limenizcion | W} Horas s de lampara ivel de lemperatura in el enor
@) | francha 8 cbsy @) 3H [CE==|
&5 | franchascanieniion Hal Froieciall @] 2H ||
&) ranch A/Convention Hall Frojectorlz @ BeH EEEET
() ranch 4/Showroom/howoom A ol @ 120H | mm——— @
@ ranch A/Shawraen/Shanream A INo2 @ BOH | mm———
(=] ranch A/Shawraen/Shanroam A N3 @ TEH | m——
(m) | Prancha/ShowrsomShowoom B fod @] OH | |
(&gl | Prancha/ShowrsomShowoom B s @) 85H |
(g) | Pranch B/Conferznce Room on @) 48H |
&g | [ranch B/Corference Room m @ 1004 | ——]
B3 | Pronch B/osrferense Room 02 @] 3H |
g) | [Branch B/Corference Room 03 @ 78H | ——]
(@) | Pranch B/Reception Foom Foom 1 @] 73H | H
(&) ranch B/Reception Foom Foom 2 @ 80H ] H
T |

A continuacion se explican los patrones de iconos y sus significados.

© Tipo
Muestra el estado del proyector.
w2 Sinadvertencias o problemas*1
v Advertencia o problema
Se ha producido un error en el proyector.
Notificacion

El proyector requiere atencién inmediata.

. Monitorizacion desactivada

El proyector no esta siendo monitorizado. Si hace clic con el
botén derecho en el icono y selecciona Monitorizacién
activada, se agregard el proyector a los proyectores que estan
siendo monitorizados.

Lg Seactualizan los datos
@ Error de red (error d autenticacion Contrasefia Monitor)

No se introdujo ninguna Contrasefa Monitor al registrar el
proyector, o se introdujo una Contrasefa Monitor incorrecta.
@ p.13,p.16,p.17

@ Error de red (error conexion TCP) 2

L@ Error de red (error de comunicacion ESC/VP.net) 3

@ Nombre del grupo

Cuando los proyectores se registran en un grupo, se muestra el
nombre del grupo al que pertenece el proyector.

© Nombre del display
Muestra el nombre de visualizacién.
@ Alimentacién
Muestra el estado de alimentacion del proyector.

© Alimentaciénencendidoy @) Alimentacién apagadoy
estado normal estado normal

@\ Alimentacién encendidoy (@ Alimentacién apagadoy
estado anormal estado anormal

@ Horas utiles de lampara

Muestra el tiempo de funcionamiento de la ldmpara del proyector.
Si el proyector posee 2 [damparas, muestra el tiempo de
funcionamiento de ambas ldamparas, ldmpara 1y lampara 2.
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® Nivel de temperatura

Los cinco iconos siguientes muestran los diferentes estados de

temperatura interna del proyector.

[E" "1 Temperatura interior

normal

[EE= ] Aviso de alta

temperatura

Error de temperatura

interna

@ Informacion del error

[E=" "] Temperatura interior

normal

[EE=E ] Aviso de alta

temperatura

Muestra una notificacion o una advertencia/problema/estado con los
siguientes iconos.

Aviso limp filtro aire

Reemplace lampara
(Ldmpara 1)

Error de ldmpara
(Ldmpara 1)

Fallo en el encendido de
la ldampara (Ldmpara 1)

Aviso de alta temperatura
Falta filtro de aire

Error sensor caudal aire

Error alimentacion
(Estabilizador 2)

Aviso del obturador
Error lampara
Error lampara (Ldmpara 2)

Fallo en el encendido de
la lAmpara (Lampara 1)

g

2 Hhild § 99

H=

..,, "

&

, *,
Reemplace lampara *

Reemplace [dmpara
(Lampara 2)

Error de ldmpara
(Lampara 2)

Fallo en el encendido de
la lAmpara (Lampara 2)

Reemplace filtro aire
Bajo caudal de aire

Error alimentacion
(Estabilizador 1)

Aviso del filtro de cine

Cubierta ldmpara abierta
Error lampara (Lamp 1)

Fallo en el encendido de la
ldampara

Fallo en el encendido de
la ldmpara (Lampara 2)

*1

*2

*3
*4

Error de temperatura Error: caudal de aire bajo

interna alta
Error interno

B E

=% Error del sensor de caudal
de aire del filtro de aire

Error del ventilador

Error elec (estabil)

Error del sensor

Error alimentacion
(Estabilizador 1)

Error alimentaciéon Error de iris autom.

(Estabilizador 2)
@ Error del filtro de cine

Error sistema refrigeracion
(elemento Peltier)

ON -

Error del obturador

Error sistema refrigeracion
(bomba)

BE

il Otro error

Cuando Vista del grupo de visualizacion del nivel de temperatura se define
en On en Configuracién del entorno en el ment Herramienta, se muestra
un icono que indica la temperatura interna del proyector en la parte
superior del icono del proyector. El ajuste predeterminado es Off.

Verifique los puntos siguientes.

- Verifique que la alimentacién del proyector esta activada.

- Verifique que el cable LAN esta conectado.

- Verifique que el ajuste Modo en espera estd configurado en Comunic.
activ. (o Red activada) o que el ajuste Supervisién de red esta configurado
en On en el menu de configuraciéon del proyector.

Verifique que el proyector estd conectado correctamente a la red.

Utilizando la Configuracion del entorno en el menu Herramienta, puede
fijar una hora para que se muestre el aviso de Reemplace lampara (El aviso
aparecera mas pronto si se necesita reemplazar la lampara antes de la hora
seleccionada).
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\ls

—:@:— e La informacion del proyector generada cuando se detecta un problema
! es almacenada hasta que se cierra el programa EasyMP Monitor.

Las pantallas del programa EasyMP Monitor no serdn actualizadas

automdticamente incluso si el estado del proyector vuelve a normal.

Haga clic en “Refrescar” en la ventana principal para actualizar el estado.

e Los datos erréneos detectados difieren del proyector que estd utilizando.

Seleccion de elementos de visualizacion

Puede seleccionar los elementos que desea visualizar en Vista de lista
detallada.

Procedimiento

Seleccione “Opcion” en el menu Visualizar.

Se mostrara la ventana Opcion.

Opridn

ostrar elementos

vV Mombre del grupo

I Mombre del provector
Mombre del dizplay
Dilreccion [P

Alimentacion

Fuente
Mivel de temperatura

Descripcion

v
I
v
¥ Haraz Gtiles de lampara
-
Iv
I
v

Informacion del emor

Aceptar Cancelar

" Active la casilla de verificacion del elemento que desea
visualizar.

Haga clic en “Aceptar”.

) Sino se muestran todos los detalles del elemento en Vista de
" lista detallada, arrastre el borde situado a la derecha del
nombre del elemento para extender la vista al ancho
deseado.

Ordenacion de las listas

Puede ordenar las listas detalladas utilizando una fila especifica como
criterio de ordenacion, por ejemplo, ordenar por nombre de proyector
u ordenar por direccion IP.

Procedimiento

Haga clic en el nombre del elemento de la fila que desea utilizar
como criterio de ordenacion.
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Busqueda de iconos (Lista de proyectores)

La funcidn Lista de proyectores resulta ttil para realizar busquedas en las
listas cuando se han registrado numerosos grupos y proyectores y el
icono que busca no aparece en pantalla.

Procedimiento

Seleccione “Lista de proyectores” en el menu Visualizar.

Se visualizara la siguiente ventana.

Comvention Hall
@y Lobby
= Shawroonn
- Showroom &
My Mol
& Mo?
@ Mo3
+ @ Showroom B

+ (&3 Branch B
+ (3 Branch C

Con Lista de proyectores, los iconos del nivel de temperatura no se
muestran, independientemente del ajuste de la opcion Vista del grupo de
visualizacion del nivel de temperatura en Configuracion del entorno en
el menu Herramienta.

La funcion Lista de proyectores permite verificar los detalles de registro
de los grupos en un diagrama jerarquico. Al hacer clic en un icono,
Mostrar grupos y Vista de lista detallada se desplazan de forma que se
muestre el icono seleccionado en la ventana.

Monitorizacion usando la bandeja de sistema

Los diferentes estados de los proyectores se muestran en forma de icono
en la bandeja del sistema, aunque Mostrar grupos o Vista de lista
detallada no se visualicen, y los estados pueden verificarse mediante los
patrones de iconos.

Cuando los menus de configuracion estan ajustados usando las
siguientes operaciones, aparece un icono en la bandeja de sistema y el
estado se puede monitorizar por medio del patrén del icono.

A continuacion se explican los patrones de iconos y sus significados.

© Nohay /M Hay problemas
problemas
Procedimiento

@@5 Seleccione “Configuracién del entorno” en el menu

Herramienta.

Se visualizard la ventana Configuracién del entorno.
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Seleccione “Residente en la bandeja de tareas”.

Intervaln de actualizacian 5 = minulos

Wista del grupo de visualizacién del rivel & Off " On
de temperatura

Matificacisn del calendario de la ldmpara &+ Off " On [1000 =] Hora

Salida de registio & Off " On

[~ Registrar al iniciar

(17 Flesidente en | bandsja de tareas )

[ Cambie la contrasefia para bloqueo de aplicacidn

Conlrasefia antigua ‘

Contrasefia hueva ‘

Contrazefia nueva [confirmacian] ‘

Aceptar Cancelar

Haga clic en “Aceptar”.

:@:- ® Haga clic con el boton derecho en el icono en la bandeja de sistema para
! abrir el menii desplegable y luego seleccione Abra la pantalla principal o
Salir.

e Si se ha seleccionado Registrar al iniciar en Configuracion del entorno,
EasyMP Monitor se iniciard automdticamente cuando se encienda la
computadora. Cuando utilice EasyMP Monitor en Windows Vista o
Windows 7, deberd tener permisos de administrador para poder utilizar
esta funcion.

Visualizacion de proyectores con estado de problema
o advertencia en una lista

Puede visualizar una lista solamente de los proyectores que tienen un
estado de problema o advertencia.

Procedimiento

Seleccione “Lista de proyectores con errores y advertencias” en el
menu Visualizar.

Se visualizard la siguiente ventana Lista de proyectores con errores y
advertencias.

Si mueve el puntero del mouse sobre el icono de la Informacion del error,
se visualizaran los detalles del error y la solucion. Si hace doble clic en una
fila, se visualizaran las propiedades de ese proyector. @ p.32

Refrescar Seleccionar t|da (I} (b Eg EE - @ @l @ Ea ,%_ qu r‘@ i

Tipo ) fHombre del display| falimentaciong JHoras Gtiles de lampars Fuente ivel de temperaturd § Informacién del errar
R Fraiectom @ || - e
&
(] | ) @ 154 bo | =——
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A continuacion se explican los patrones de iconos y sus significados.

© Tipo
Muestra el estado del grupo o del proyector.
Sin advertencias o problemas |

Advertencia o problema

= €

Se ha producido un error en el proyector.
Notificacion

El proyector requiere atencién inmediata.
Monitorizacién desactivada

El proyector no estd siendo monitorizado. Si hace clic con el
botén derecho en el icono y selecciona Monitorizacién
activada, se agregara el proyector a los proyectores que estan
siendo monitorizados.

Se actualizan los datos

@l <

Error de red (error d autenticacion Contrasefia Monitor)

No se introdujo ninguna Contrasefia Monitor al registrar el
proyector, o se introdujo una Contrasefia Monitor incorrecta.
@ p.13,p.16,p.17
¥ Error de red (error conexion TCP
@ Error de red (error de comunicacion ESC/VP.net)™3
@ Nombre del display
Muestra el nombre de visualizacién.

© Alimentacién

)2

Muestra el estado de la alimentacién del proyector.

© Alimentaciénencendidoy @) Alimentacién apagadoy
estado normal estado normal

@\ Alimentacién encendidoy (@ Alimentacién apagadoy
estado anormal estado anormal

@ Horas utiles de lampara

Muestra el tiempo de funcionamiento de la lampara del proyector.

@ Fuente

Muestra la fuente de entrada seleccionada para el proyector.

w Computer o
Computerl

1000c BNC

Video (RCA)

DVI-D1 o0 HDMIT,
DVI-D, HDMI™

=) D-Video

::g USB Display
EEESR USB2

® Nivel de temperatura

B Computer2
oo Comp

5 S-Video

= Video (BNC)

—

ﬁ DVI-D2 0 HDMI2"™

é%:. EasyMP
Em USB o USB1

(g LAN

Los cinco iconos siguientes muestran los diferentes estados de

temperatura interna del proyector.
[E" "1 Temperatura interior

normal

[EE= ] Aviso de alta
temperatura

Error de temperatura

interna

[E= "] Temperatura interior
normal

[E=== ] Aviso de alta
temperatura



Diseno de la ventana de monitorizacion

@ Informacion del error

Muestra un estado de advertencia/problema con los siguientes

iconos.

g

HED PEE N =

=

E & E

3]

e &

, *
Reemplace lampara ©

Reemplace lampara
(Lampara 2)

Error de ldmpara
(Lampara 2)

Fallo en el encendido de
la ldampara (Ldmpara 2)

Reemplace filtro aire
Bajo caudal de aire

Error alimentacion
(Estabilizador 1)

Aviso del filtro de cine
Cubierta ldampara abierta
Error lampara (Ldmpara 1)

Fallo en el encendido
de lalampara

Fallo en el encendido de
la lAmpara (Lampara 2)

Error: caudal de aire bajo

Error interno
Error del sensor

Error alimentacién
(Estabilizador 1)

Error de iris autom.

>
C 3

5 X

E EYE®

mn
Bl

]
Ux)

e

e

Reemplace [dmpara
(Ldmpara 1)

Error de ldmpara
(Ldmpara 1)

Fallo en el encendido de
la ldmpara (Lampara 1)

Aviso de alta temperatura

Falta filtro de aire
Error sensor caudal aire

Error alimentacion
(Estabilizador 2)

Aviso del obturador
Error lampara
Error lampara (LAdmpara 2)

Fallo en el encendido de
la ldmpara (Lampara 1)

Error de temperatura
interna alta

Error del sensor de caudal
de aire del filtro de aire

Error del ventilador
Error elec (estabil)

Error alimentacion
(Estabilizador 2)

Error del filtro de cine

*1

*2

*3
*4

*5

*6

\ls

Error del obturador Error sistema refrigeracion

(elemento Peltier)

Otro error

Error sistema refrigeracion
(bomba)

Cuando Vista del grupo de visualizacion del nivel de temperatura se define
en On en Configuracion del entorno en el menu Herramienta, se muestra
un icono que indica la temperatura interna del proyector en la parte
superior del icono del proyector. El ajuste predeterminado es Off.

Verifique los puntos siguientes.

- Verifique que la alimentacion del proyector esta activada.

- Verifique que el cable LAN estd conectado.

- Verifique que el ajuste Modo en espera esta configurado en Comunic.
activ. (o Red activada) o que el ajuste Supervision de red esta configurado
en On en el ment de configuracion del proyector.

Verifique que el proyector esta conectado correctamente a la red.

Describe DVI-D si el proyector esta equipado con terminales de entrada
DVI-D y HDML
Describe HDMI si el proyector estd equipado con terminales de entrada
DVI-D y HDML

Utilizando la Configuracién del entorno en el menti Herramienta, puede
fijar una hora para que se muestre el aviso de Reemplace lampara (EI aviso
aparecerd mas pronto si se necesita reemplazar la ldmpara antes de la hora
seleccionada).

Los datos erréneos detectados difieren del proyector que estd utilizando.



Diseno de la ventana de monitorizacion

Verificacién de propiedades en detalle Visualizacion de Propiedades del proyector

Haga clic con el botén derecho del mouse en un icono del proyector en

Puede verificar las propiedades de Grupo y los proyectores en detalle. Mostrar grupos o Vista de lista detallada y seleccione Propiedades.

Visualizacion de Propiedades de grupo

Informacidn  Temporizadar

Procedimiento

Mombre del grupo
Mombre del proyector
Mombre del display

Direccidn [P

Branch &
test]

Lobby
10120224

Puede usar cualquiera de los siguientes métodos para visualizar

Horas dtiles de ldmpara 33H

IaS prOpiEdadeS. Mivel de temperatura T
e Visualizacion de las propiedades para todos los grupos en Mostrar peserpeen
grupos | Nimero de serie 000K I

Haga clic con el botén derecho del mouse en Mostrar grupos y

Informacion sobre |a version ET B4001 9305715030
seleccione Propiedades.

2 BA004 0030
F3 61A1wWE100

Informacidn del eror Sin sefial

e Visualizacion de propiedades para los grupos especificados

Haga clic con el botén derecho del mouse en un icono de Mostrar
grupos y luego seleccione Propiedades.

grupa (Branch &)
Seleccionar todo @] (b Eg EE L @ @ E‘%_ = | = @
“:[.;DD Numbr;;:i;al display | Almentacion | Horas utiles de lampara Fuente | Mivel de temperatura | Informacion del ermor 0 Muestra eI numero de Serle del proyeCtOF. Sl Se muestran gUIOﬂES,
B oshowoon e e confirme el niUmero de serie en la etiqueta del proyector.
@ ConwentionHal — ~~ e e e .z o
Muestra la version de firmware del proyector.
(B Lovby © 3H b P I S — @ proy
. |

Si hace doble clic en una fila, se visualizaran las propiedades de ese grupo
0 proyector.



Diseno de la ventana de monitorizacion

Visualizacion y eliminacion de registros

En su navegador de Internet, puede verificar un registro de transmisién
de contenido como el que ha sido controlado por el programa EasyMP
Monitor y errores en el proyector. Puede borrar los registros una vez que
los haya verificado.

/
:@- Cuando Salida de registro se define en On en Configuracién del entorno en
! el mena Herramienta, los registros de transmision se almacenan. El ajuste
predeterminado es Off.

Visualizacion de Registrar

Procedimiento

Seleccione “Registrar” - “Visualizar” en el menu Visualizar.

Se abrira el navegador de Internet y se registrara la comunicacion hasta la
hora de la visualizacion.

Eliminacion de Registrar
Procedimiento

Seleccione “Registrar” - “Eliminar” en el menu Visualizar. Cuando
se visualice el mensaje de confirmacion, haga clic en “Aceptar”.

Se borraran todos los registros y los detalles de las operaciones de control
del programa EasyMP Monitor y se grabaran en un nuevo registro los
detalles de errores del proyector desde ese punto en adelante.



Uso de las funciones de control

Uso de las funciones de control

La tabla siguiente muestra el significado de los botones de control.

Funciones de control usando los botones de control

Haga clic en el icono de un proyector que desee controlar en Mostrar
grupos o Vista de lista detallada, y haga clic en un botén de control para
habilitar el control solamente de ese proyector seleccionado.

También puede habilitar el control de todos los proyectores
seleccionados si selecciona mas de un proyector en Mostrar grupos o
Vista de lista detallada y hace clic en un botén de control. Los métodos
para seleccionar mas de un proyector a la vez son los siguientes.

e Siselecciona unicono de grupo en Mostrar grupos, todos los proyectores
que se han registrado en ese grupo y que estan configurados para ser
monitorizados podran controlarse al mismo tiempo.

e Mantenga presionada la tecla Ctrl del teclado mientras hace clic en los
iconos deseados.

e Use arrastrar y soltar para seleccionar un rango de iconos deseados.

£ _OX

Archivo  Editar  Yisuslzar  Herramienta  Ayuda
(0o B2~a8888 =A%)

Refisscar | Seleceionar toda

E E

Branch B BranchC

Convention Lobby
Hall

o) Conexion Conecta la alimentacién del proyector.
& Desconexion Desconecta la alimentacién del proyector.
= Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada al puerto
oo Ordenador1 Computer1 o al puerto Ordenador.
= Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada al puerto
ot Ordenador2 Computer2.
Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada al puerto BNC.
eoe BNC
Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada de video al
= S-Video puerto S-Video.
= Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada de video al
Video (RCA) puerto Video o al puerto Video2.
= Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada de video al
Video (BNC) puerto Video1.
— Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada de video al
=1 DVI-D, HDMI 1 puerto DVI-D1 o al puerto HDMI1.
Si el proyector esta equipado con un puerto
DVI-D o un puerto HDMI (pero no ambos),
utilice este botén para seleccionar la sefal
de entrada.
Si el proyector esta equipado con un puerto
DVI-D y un puerto HDM, utilice este botén
para seleccionar DVI-D como la fuente
de entrada.
Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada de video al
DVI-D, HDMI 2 puerto DVI-D2 o al puerto HDMI2.

Si el proyector estd equipado con un puerto
DVI-D y un puerto HDM, utilice este botén
para seleccionar HDMI como la fuente

de entrada.




Uso de las funciones de control

Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada de video al

D-Video puerto D4.

Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada a EasyMP o
EasyMP EasyMP.net.

Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada a USB Display.
| . *
= USB Display

Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada de video al
g 1 USB1" equipo externo conectado a través del puerto

USB (Tipo A) o al puerto USB1.

Cambiar fuente | Cambia la fuente de entrada de video al

o usB2" equipo externo conectado a través de un

puerto USB2.

Cambia la fuente de entrada de video a la
imagen actualmente proyectada por la
computadora a través de una red.

Cambiar fuente
P4 |LAN®

*  Siel botdn no funciona, usted cambiar la fuente de entrada utilizando el
boton .

\Nlz
:@: o Algunos proyectores conectados quizds no estén equipados con todos los
! puertos y funciones antes mencionados. Si hace clic en el boton de un
puerto o funcion que no estd disponible, nada sucedera.

e Puede seleccionar objetos que desea controlar y usar los botones de control
para realizar operaciones de control aunque se esté visualizando lo
siguiente.

Propiedades de grupo @ p.32
Propiedades de proyector @ p.32

Lista de proyectores con errores y advertencias
(Las operaciones de control solamente se pueden realizar para proyectores
con un estado de advertencia). @ p.29

Funciones de control usando un navegador de
Internet (Control de la Web)

Puede usar el navegador de Internet de la computadora para cambiar los
ajustes del menu de configuracion de los proyectores.

Procedimiento
Haga clic con el boton derecho del mouse en el icono del

proyector que desea controlar en Mostrar grupos o Vista de
lista detallada y seleccione “Control de la Web”.

@@s Se abrira el navegador de Internet y se mostrara la ventana
Control de la Web.

El Control de la Web permite configurar las mismas opciones que el
menu de configuracion del proyector. Consulte el Manual del usuario
para obtener mas informacion.

Az
-~ -

‘@: Puede seleccionar proyectores y hacer clic con el boton derecho del mouse
! sobre ellos para seleccionar Control de la Web aunque se esté visualizando lo
siguiente.

Propiedades de grupo @ p.32

Lista de proyectores con errores y advertencias
(Las operaciones de control solamente se pueden realizar para proyectores
con un estado de advertencia). @ p.29



Uso de las funciones de control

A continuacidn se proporcionan los detalles que se pueden verificar y las

Funciones de control usando ajustes de operaciones que se pueden realizar en este momento.

temporizador
@ Proyectores
Esto es util para realizar ciertas operaciones de control tal como conectar Selecciona un grupo o proyector para verificar el estado del mismo.
y desconectar un proyector a horas especificas cada dia o cada semana. Cuando se selecciona un grupo, se visualizan los estados del ajuste de
Los ajustes de temporizador se pueden realizar ya sea para un tnico temporizador de todos los proyectores de ese grupo.
proyector o para todos los proyectores de un grupo al mismo tiempo. @ Fecha
L. Muestra el dia actual en un cuadro rojo.
Procedimiento

Los dias para los cuales se han realizado ajustes de temporizador se

. . . . visualizan con negrita.
Seleccione “Temporizador” - “Ajustes del temporizador” en el E

r 0 H ‘ ’ . . .
mend Herramienta. Haga clicen 4o | para cambiar al calendario del mes anterior o

) . ” siguiente.
Se visualizara la siguiente ventana y entonces puede verificar el estado del

ajuste de temporizador. © Temporizadores

Muestra una lista de los ajustes de temporizador.
Los colores en las filas de la lista de Temporizadores tienen los

TR —— siguientes significados:
Eroyeciores roche Ajuste de temporizador del dia actual
B x| 0472008 ] I:I J P
Bt DO | LN [ weR [ W | de [ vie | s [ ] Cuando algunos de los proyectores en el grupo tienen el
= Ll galel) |} 1 2 3 4 . 0 ope .
Jflf..“‘smwmm T e [ 7 [ & [ ¢ [ [ # ajuste de temporizador Habilitado y otros lo tienen
@ Mol 12 13 14 15 16 17 18 o . . s
® oz I I R R = Inhabilitado para el ajuste del temporizador del dia actual
| e 2% 77 20 EIEE
e — [ ] Cuando el ajuste de temporizador del dia actual es un
# Eranch C Temporizadores H 1
Mombre del display Fecha Hara Funcionamient aJUSte desaCtlvado
@  Lobb: 23] H owEr . . ’ . s
3. Shonraans f I BT R [ Ajuste del temporizador para un dia diferente del dia
& Ho3 4f23{2009 z21:03 Power ON
._=, Showroom & 4/23/2009 21:03 Power ON actu a I
z oo mes
@ Eliminar
< | >
O e — p— e L€ permite borrar los ajustes de temporizador que han
I { o | sido seleccionados de la lista de temporizador.
| | @ cerrar

ceiw  Cierra la ventana Ajustes del temporizador.
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® Editar

Edtar Le permite cambiar los ajustes de temporizador que han
sido seleccionados de la lista de temporizadores. Si se ha
seleccionado un grupo para verificacion de estado, no se
pueden cambiar los ajustes.

@ Anadir
o Registra nuevos ajustes de temporizador.

@ "Procedimiento para nuevos ajustes de
temporizador" a continuacion

@ Habilitado/Inhabilitado

Cambia los ajustes del temporizador que han sido
seleccionados de la lista de temporizadores entre
abiado . Habilitado y Inhabilitado.

Habilitado

Procedimiento para nuevos ajustes de temporizador

Procedimiento

) Haga clic en “Aiadir” de la ventana Ajustes del
temporizador. Se visualiza la siguiente ventana.

Crear nuevo temparizador

Modo de programacian hd

Fecha |2009j04j23 -]
Heora |21 104 =
Funciohamiento |P0wer N j

Aceptar Cancelar

En Funcionamiento, puede realizar las operaciones de conexion y
desconexidn de la alimentacién y cambio de fuentes de entrada, de
la misma manera que los botones de control en la ventana
principal. Si se ajusta el cambio de fuente de entrada, se conectara
la alimentacién del proyector a la hora de inicio del temporizador
aunque no esté encendido a esa hora. Por esta razon, no es
necesario realizar dos ajustes de temporizador por separado para
conectar la alimentaciéon y cambiar la fuente de entrada.

Después de completar los ajustes de temporizador, haga clic

en “Aceptar”.

Se registraran los ajustes de temporizador realizados y se podran
verificar en la lista de temporizadores visualizada.

Puede activar o desactivar todos los ajustes de temporizador que han sido
registrados. Seleccione Temporizador - Activar o Desactivar en el menua
Herramienta.



Ajustes de Funcion de notificacion por correo

Ajustes de Funcién de notificacion por correo Se visualizara la ventana Ajuste la funcion de notificacion

La funcién de notificacion por correo puede utilizarse para enviar los por correo.
mensajes de notificacion correspondientes a una direccion de correo
electrénico predefinida cuando un proyector que esté conectado a la
red pase a un determinado estado, o si experimenta un problema o
advertencia. Esta funcion permite notificar al operador del estado o de

Funcidn de notficacian por comen (* Dn 0

los problemas de un proyector, aunque se encuentre en una ubicacion Diteceitn P del Servido SMTP [ Nimerode pusria [ 25
dlStlnta a la de IOS pI’OYCCtOI‘eS. Direccidn de comeo del remitentes |
\\ ! - . , . . . . Direccian de coreo del desting 1 | Ewento de notificacion
—@: o Se pueden registrar hasta un mdximo de tres direcciones (destinos) y los
77 Direccidn del coneo del desting 2 | Ewventa de notificacion

mensajes pueden ser enviados a todos a la misma vez.

Direccion del coreo del destino 3 | Evento de notificacion

e Si ocurre un problema critico con el proyector que hace que
repentinamente deje de funcionar, es posible que no se pueda enviar Aceplal Lancear
un mensaje de notificacion del problema al operador.

o Si el ajuste Modo en espera estd configurado en Comunic. activ. (o Red

. . . . lice los aj n rios mientras hace referencia al 1
activada) o el ajuste Supervision de red estd configurado en On en los Realice los ajustes necesarios mientras hace referencia a la tabla

mentis de configuracion del proyector, se puede monitorizar el proyector siguiente.
incluso cuando se encuentre en modo de espera (cuando la alimentacion — ; — P
] . i Funcion de Ajuste a On para usar la funcién de notificacion
estd desconectada). Consulte el Manual del usuario para obtener mds e .o
, o notificacion por por correo.
informacion.
correo
e En algunos proyectores, la funcién de notificacién por correo puede : v — -
&8 proy . f. L f P . p/ Direccion IP del Introduzca la direccién IP para el servidor
definirse en el menii de configuraciéon. Cuando se define el envio de . ) ) .
Servidor SMTP SMTP. Se puede introducir un maximo de

mensajes de notificacion en el menti de configuracion del proyector, tanto

las opciones del menti de configuracion como las opciones definidas en 255 bytes.
EasyMP Monitor se activan. Al modificar el nUmero de puerto del servidor

SMTP, especifique este nimero de puerto.

e El estado detectado con la funcién de notificacion por correo difiere del .
f i P i El valor predeterminado es “25".

proyector que estd utilizando.
Puede introducir un nimero valido de 1

Procedimiento a 65535,
Direccion de Introduzca la direccién de correo electrdnico
Seleccione “Funcién de notificacion por correo” en el menu correo del del remitente. Se puede introducir un maximo

Herramienta. remitente de 255 bytes.




Ajustes de Funcion de notificacion por correo

=~
%@Qs Haga clic en “Aceptar”.

Direccion de Especifique las direcciones de destino del
correo del correo de notificacion. Se pueden especificar Volvera a aparecer la ventana Ajuste la funcion de notificacion por
destino 1 hasta tres direcciones de destino. Se puede correo.

Y’ introducir un maximo de 255 bytes.
Direccién de Y Repita los pasos 3 y 4 para configurar los eventos de notificacion

correo de para las otras direcciones de correo electronico.

destino 2

Direccion de Cuando termine la configuracion, haga clic en “Aceptar”.
correo de

destino 3

Haga clic en “Evento de notificacion” y marque los
elementos para notificaciéon por correo en la ventana
que aparece.

evento de notificacion por corr

Ajuste el evento de notificacidn

>

Lampra
¥ Feemplace lampara
v Fallo en el encendida de la lampara
[v Cubierta lampara ahierta

v Error lampara

Filtra del aire

W Avizo lirp filo aire
¥ Falta filro de aire

<l

Bajo caudal de aire

<l

Reemplace filtro aire

<l

Ermaor senzor caudal aire

<l

Eraor del sensor de caudal de aire del filtro de aire

=l

Eror: caudal de aire bajo

Fed
™ Eror de red [eror conexidn TCP)

I Enor de red [enor de comunicacion ESCAYP.net)

I™ Emar de red [emor de autentificacidn de la contrasefia del manitor)

|£

Cancelar




Notificacion por correo electrénico de un problema/advertencia/estado

Si el proyector detecta un problema o entra en un estado que requiere
atencion, se enviara un mensaje de correo electrénico como el mostrado
abajo a la direccion especificada en Direccion de correo del destino.

Si hay mas de un problema, aviso o estado, los mensajes se mostraran en

lineas separadas.

Notificacion por correo electronico de un problema/advertencia/estado

Mensaje

Solucion

Error: caudal de aire
bajo

Error del sensor de
caudal de aire del
filtro de aire

item

Detalles mostrados

Error del filtro de cine

Tema del correo
electrdénico

Notificacion del estado del proyector [Visualizacion
del nombre que se muestra en Mostrar grupos o
Vista de lista detallada]

Error del obturador

Cuerpo del texto

<Visualizacién del nombre que se muestra en
Mostrar grupos o Vista de lista detallada>
ha entrado en el siguiente estado.

<Mensaje de advertencia/error/estado>
(Consulte la siguiente tabla).

Error sistema
refrigeracién
(elemento Peltier)

Error sistema
refrigeraciéon (bomba)

Los detalles contenidos en el correo electrénico pueden consistir de los

siguientes.

Aviso de alta
temperatura

, *
Reemplace lampara

, *
Error lAmpara

Mensaje

Solucion

Error interno

Error del ventilador

Error del sensor

Cubierta ldampara
abierta

Fallo en el encendido
L, *
de lalampara

, *
Error lAmpara

Error elec (estabil)*

Error de temperatura
interna alta

Consulte el Manual del usuario para obtener mas
informacion.

Fallo en el encendido
, *
de lalampara

Error elec (estabil)*

Reemplace filtro aire

Falta filtro de aire

Bajo caudal de aire

Error sensor caudal
aire

Aviso del filtro de cine

Aviso del obturador

Aviso limp filtro aire

Consulte el Manual del usuario para obtener mas

informacion.




Notificacion por correo electronico de un problema/advertencia/estado

Mensaje Solucién

Sin senal. El proyector no recibe sefales de imagenes.
Verifique el estado de conexién y verifique que la
alimentacion del equipo esté conectada.

Otro error Deje de usar el proyector, desconecte el cable de
alimentacion de la toma de corriente y pdngase en
contacto con Epson. Consulte el Manual del usuario
para obtener mas informacion.

Error de iris autom.

Error de red (error Verifique los puntos siguientes.

conexion TCP) Verifique que la alimentacién del proyector est4

conectada.

Verifique que el cable LAN esta conectado.
Verifique que el ajuste Modo en espera esta
configurado en Comunic. activ. (o Red activada) o el
ajuste Supervision de red esta configurado en On
en el menu de configuracién del proyector.

Consulte el Manual del usuario para obtener mas

informacion.
Error de red (error Verifique que el proyector esta correctamente
de comunicacion conectado a la red. Consulte el Manual del usuario
ESC/VP.net) para obtener mas informacion.
Error de red (error Verifique la Contrasefia Monitor del proyector.

d autenticacion
Contrasena Monitor)

*  Cuando el proyector posea 2 lamparas, la informacién adicional, como
(Lampara 1) o (Estabilizador 1), se visualizard después del mensaje para que
usted pueda saber qué lampara tiene problemas/advertencias.

Se envian mensajes para informar que el proyector se ha recuperado de
un estado de error o problema.



Funcion de bloqueo de aplicacion

Funcién de bloqueo de aplicacién Se visualizara la ventana de introduccion de contrasena, de

Puede usar el bloqueo de aplicacién para evitar que terceras partes "~ manera que introduzca la contraseia ajustada y luego haga
operen los proyectores usando el programa EasyMP Monitor y cambien clicen “Aceptar”.

ajustes sin permiso. Abrir y cerrar el programa EasyMP Monitor y la Si no se ha ajustado ninguna contrasefia (ajuste por defecto), haga
monitorizacion de estado todavia se puede realizar aunque esté aplicado clic en Aceptar sin introducir una contrasefia. Se recomienda que
el bloqueo de aplicacion. introduzca una contrasefia a fin de reforzar la seguridad.

Ademas, cuando se ha ajustado una contrasefia, se debe introducir la Se cancelard el bloqueo de aplicacién y se podran efectuar

contrasefa a fin de cancelar el bloqueo de aplicacion. Esto asegura que el
bloqueo de la aplicacién no se pueda cancelar facilmente, y asi mejora la
seguridad del sistema.

normalmente las operaciones.

Ajuste de una contrasena para cancelar el bloqueo
de aplicacion

Cambio de Bloqueo de aplicacion entre Habilitado y

Inhabilitado Efectue las siguientes operaciones mientras esta cancelado el bloqueo de
aplicacion.
Activacion del bloqueo de aplicacion Procedimiento

Procedimiento

Herramienta.
H “ H 1A n” Y H . . /4 .7
Seleccione “Bloqueo de aplicacion” en el menu Herramienta. Se visualizar4 la ventana Configuracion del entorno.

El bloqueo de aplicacion se activard y no sera posible ninguna operacién

que no sea abrir y cerrar EasyMP Monitor e inhabilitar el bloqueo de \Z ) Seleccione “Cambie la contrasefia para bloqueo de

aplicacion. aplicacion”.
. .. L (3) Introduzcala contrasefa en los cuadros “Contrasefia nueva”
Desactivacion del bloqueo de aplicacion y “Contrasefa nueva (confirmacién)” y luego haga clicen
“Aceptar”.
Procedimiento La contrasefia puede ser de hasta un méximo de 16 bytes. Se pueden

r caracteres alfanuméri n .
) . o ] usar caracteres alfanumeéricos de un byte
Seleccione “Desbloqueo de aplicacion” en el menu

Herramienta.
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Localizacion de problemas

Localizacion de problemas

No se envia un mensaje de correo cuando aparece un
problema con un proyector

Los proyectores no se pueden monitorizar o controlar

Causa

Solucion

Causa

Solucion

(El proyector esta
conectado correctamente
alared?

Verifique que el cable de red esta conectado
correctamente. Si el cable no esta
correctamente conectado, vuelva a
conectarlo.

(El proyector esta
conectado correctamente
alared?

Verifique que el cable de red esta conectado
correctamente. Si el cable no esta
correctamente conectado, vuelva a
conectarlo.

(El proyector ha sido
configurado
correctamente para la
conexioén a la red?

Verifique los ajustes de configuracién de Red.

Consulte el Manual del usuario para obtener
mas informacion.

(El proyector ha sido
configurado
correctamente para la
conexion a la red?

Verifique los ajustes de configuracion de Red.

Consulte el Manual del usuario para obtener
mas informacion.

;El software EasyMP
Monitor se ha instalado
correctamente en la
computadora?

Debe desinstalar el software EasyMP Monitor e
instalarlo nuevamente. @ p.8

{Todos los proyectores
que desea controlar o
monitorizar estan
registrados?

Registre los proyectores. @ p.11

(Ha ajustado
correctamente la
Direccién IP del servidor
SMTP, el Numero de
puerto y la Direccién de
correo del destino?

Verifique los detalles de ajuste.

;El ajuste Modo en espera
esta configurado en
Comunic. activ. (o Red
activada) o el ajuste
Supervision de red esta
configurado en On en el
menu de configuracién?

Para usar el programa EasyMP Monitor para
monitorear y controlar el proyector cuando
estd en modo de espera, el ajuste Modo en
espera del proyector debe estar en Comunic.
activ. (o Red activada) o el ajuste Supervision
de red debe estar en On en el menu de
configuracién.

Consulte el Manual del usuario para obtener
mas informacion.

(El ajuste Modo en espera
esta configurado en
Comunic. activ. (o Red
activada) o el ajuste
Supervision de red esta
configurado en On en el
menu de configuracién?

Para usar el EasyMP Monitor para monitoreary
controlar el proyector cuando estd en modo
de espera, el ajuste Modo en espera del
proyector debe estar en Comunic. activ. (o Red
activada) o el ajuste Supervisién de red debe
estar en On en el menu de configuracion.

Consulte el Manual del usuario para obtener
mas informacion.




Localizacion de problemas

Causa Solucion
;Ha surgido un problema | Cuando el proyector deja de funcionar
critico que provoca momentaneamente, no puede enviar
que el proyector mensajes por correo electrénico. Si el
deje de funcionar proyector no se puede reiniciar después de
momentaneamente? haber verificado esto, pdngase en contacto

con Epson. Consulte el Manual del usuario para
obtener mas informacién.

iSe estd suministrando Verifique si se ha interrumpido el suministro
alimentacion al proyector? | de alimentacién en el lugar donde esta
instalado el proyector o si ha saltado el fusible
de la toma de corriente eléctrica al cual estd
conectado el proyector.




Desinstalacion de EasyMP Monitor

Desinstalacion de EasyMP Monitor

Los procedimientos para desinstalar el software EasyMP Monitor
variaran dependiendo de su sistema operativo.

e Si su sistema operativo es Windows 2000 o Windows XP

Haga clic en Inicio - (Configuracién) - Panel de control -
Agregar/quitar programas o Agregar o Quitar programas para
desinstalar el software EasyMP Monitor. Para guardar o transferir la
configuracion existente del proyector, realice una copia del archivo
EMP Monitor.dat antes de desinstalar el software. @ "Transferencia
de ajustes” p.7

¢ Cuando su sistema operativo sea Windows Vista o Windows 7

Haga clic en Inicio - Panel de control - Desinstalar un programa para
desinstalar el software EasyMP Monitor. Después de desinstalar el
software EasyMP Monitor, los ajustes y registros permaneceran en el
disco duro. Si no necesita esta informacion, borre la carpeta EasyMP
Monitor Ver. x.xx (Ver. x.xx representa la version del software
existente). Si en la instalacion se utilizaron las opciones
predeterminadas, esta carpeta se encontrara en: “C:\Usuarios\
(Nombre de usuario)\AppData\Local\VirtualStore\Archivos de
programa\EPSON Projector”. Para guardar o transferir la
configuracion del proyector, realice una copia del archivo

EMP Monitor.dat antes de borrar la carpeta. @ "Transferencia de
ajustes” p.7



Aviso general

Aviso general

Marcas comerciales

Microsoft, Windows, Windows Vista, Windows 7, y el logotipo de
Windows son marcas comerciales de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos de América y otros paises

Macintosh es una marca registrada de Apple Computer, Inc.

Pentium es una marca registrada de Intel Corporation.

Epson, EasyMP y EasyMP.net son marcas registradas y Epson Exceed
Your Vision es un logotipo registrado de Seiko Epson Corporation.
Otros nombres de productos utilizados aqui son también para fines de
identificacién solamente y pueden ser marcas comerciales de sus
respectivos propietarios. Epson deniega cualquiera y todos los derechos
sobre esas marcas.

Aviso sobre derechos reservados

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta publicaciéon puede
ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion, o
transmitida de cualquier forma o por cualquier medio, electronico,
mecanico, de fotocopia, registro, o de otra forma, sin el permiso previo
por escrito de Seiko Epson Corporation. No se asume ninguna patente de
responsabilidad con respecto a la utilizacion de la informacién aqui
contenida. Tampoco se asume ninguna responsabilidad con respecto a
los dafios resultantes de la utilizacidon de la informacion aqui contenida.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus filiales se responsabilizaran ante el

comprador del producto o ante terceras personas de las pérdidas, costes

o gastos derivados de accidentes, usos incorrectos o no previstos,

modificaciones no autorizadas, reparaciones o alteraciones del producto © 2010 Epson America Inc.
por parte del comprador o de terceros o derivados (excepto en Estados 11/10

Unidos) del incumplimiento de las instrucciones de uso y

mantenimiento facilitadas por Seiko Epson Corporation. CPD-28290R1

Seiko Epson Corporation no serd responsable de los dafios o problemas
que surjan del uso de cualquier consumible diferente de los designados
como Productos Originales Epson o Productos homologados por Seiko
Epson Corporation

La informacion contenida en la presente esta sujeta a cambios sin previo
aviso.
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